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(1) Empfanger/Consignée/Destingtalre T2 Emprangs- UnG Bearbelungsvermerkes Leferschein
RemarksiObservalions
Magna PT S.p.A. .(‘9602?4 64? SN
L - 10044567
Via dei Geranj, b 'g 91 9 6 ‘? i {4) Versanddatum/Date of delivery/
Date da livrai
1-70026 MODUGNO BA ‘7&37’ wed@iEET 24,00.2020
(57 Dieferant’Vendor/Fournisseur {6y Frachi {7} Anlieferang (fs1) Rechnung
Lieferantenar, 91024068 frel I Iunfrei | Wagagon Spediteur
3 a itamd.F
schmid alutec gmbh & co. kg e b AT
Fdhrenbachstr. 7 Fxpress
73630 Remshalden - Grunbach Fost
(10) ihre Zeichen? {71} Bestellung NrJyour erder (15) Zusaizdaten des Bestellers (12-) Unsere Abtellungfour refd {1 aus| {14} Unsere Aullragsnr.Jour No./nolre Na, |
your ref./vatre ref. volra ordre nolre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93209 | AB103596
-696
(19) Versandart/ShipmentExpédition]frai (20) unfrei](21) Verpackungsart/ 22} Versandzeicher/MarksiMarquage (23) Gesamlgewichi kg (24)
Packing/Emballage
[Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW | Butto 370,50 165,00 Nelto
(25) Versandanschrif'Shipping address/Destinatalre (26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5§ 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 [(28) Sechnommer JDravwing NoJ (28) Bezeichnung der Lieferung/Lelsiung/Desgription | (a0} Menge! (31) {40) Empféngarvermerke
(Pos.) |Plan No. (21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Einheit Menge (Ist) +/= ermerke
2510639001 GE1054-31 300,00[5tk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 32-0708- 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 32-3108- 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette

GE-1/2 EUROP

30 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
GE-501741

5 x GE-(520022) AQ806

Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

30 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter
GE-TBA-550594

30 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir DCT300 GE-TBA-501723

KUEHNE+NAGEL s...

ACCE[TAZIONE MERCE

Quantita dichiarfta:@@n

Quantita effettiya;

Tipo Imballaggic: s ";‘

Quantita mballl & Vid i

Confermita alle jchedg d'imballo: @‘v PRk E @EL S5.r!

Data cantrollo: 50, O‘P['?-QZO

Finna ca?

1 MOdUgro {BA)

I
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g A
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L34 va dj
g atity”
42) Eingangsvermerke (43) Mengenprutung (+4) Gutepeifung/Profbesicht {45) Empfanger (46} Rechnungsprifung
Latum
Name/

Nr.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-007498 vom 24.09.2020

ition
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20-007498

1 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unteriegt trotz einer ge- Ce irensport est soumis, nenobstant toute
gentelligen Abmachung den Besiimmungen clause conlraire, & la Convention relative au

QrtfLieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zeit/ Temps
Patum/Date  29.09,2020

73630 Remshalden Grunbach des Obereinkommens Gber den contrat de  bansporl  inlemational  das
Beférderungsvertrag im interm.  marchandises par roule (MR).
StralengQierverkehr (CMR).
uzlEmlpféngerl Destinataire B FrﬁchtfﬁhrerlTranspor.leur I S ‘ Benutzte G‘eﬁ.-i\]r‘_;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEi CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
’ 3 .d:usliefémngsnn des Gutes / Kieu prévu pour la livralson dala marchandise 7 Nachfolgender FraghifGhrer / Transporieyrs successifs ' Benutztev(;-;en,-Nr,:

i 4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de Ié

march_andise
Ort/ Lisu Remshalden Grunbach

Land/Pays Deutschland Zait/ Temps
Datum/Date  24.09.2020

& Beigsfiigle Dokumente / Documents annaxes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiChrer /
Résarves et ohservations des transportaurs

g Pos. 4 Zelchen/ir, 11 AnzahiderLM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfe;ng
No, Margues et numaros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids, ka chm
1 10044559-60-66-7-9-70-78 96 COLLI Getriebeteile 7.130 62,40
Summe: 96,00 COLLI 7.130,00
Tolal:

1 § Anweisungsn des Absendats

17 Angaben zhr Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzGberpéngen
von bls km

4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besandere Vereinbarungan/ Conventions particulieres

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Kfz

Anhénger
Fahrer

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben -
durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler Grenztbergang

27 Gut

BRI 08 ] R

07498empiangen am Datum { Date

AL S

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & CO. Vi dei Ciclahini ™
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 0026 MODUGNO

Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschiift und Stempet des Frachifthrers Interschrift und Stempel des Empfingers
Signature et timbre lexpaditeur Sianalure st timbre du transsorleur R iceu it i

6255 nJh))é‘ugno {BA)

verifica su quam e quantia”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition K& Geschaftsfihrer: Axel,

Friedrich lngrld und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Intemnet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFG04



